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6 | AwapBiwon | So wohne ich

To kataotnpa tng Yara ev €xeL Bpedel kat o Nico ptmopei va peivel povo
800 pépeg akopun oto Stapéplopa tng Lisa. H Lisa kat o Nico oképtovtal
oV prmopei va peivel o Nico.

Zevaplo

LISA:
Nico?

NICO:
Hmm?

LISA:
Wir haben ein Problem.

NICO:
Ein Problem?

LISA:
Ja, ein Problem. Du kannst nur noch zwei Tage in der WG bleiben. Dann
musst du umziehen. Verstehst du?

NICO:
Okay. Kein Problem.

LISA:
Unsere Heizung ist kaputt. Sebastian, Nina, Nawin und ich fahren dann in
Urlaub.
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NICO:
Du bist nicht da? Ich suche mir ein Hotel.

LISA:
Nein. Das ist sehr teuer. Eine Jugendherberge ist besser.

NICO: Jugendherberge?

LISA:

Ja. Eine Jugendherberge oder ein Hostel. Jugendherbergen und Hostels sind
nicht so teuer wie ein Hotel. Viele junge Leute Ubernachten dort. Und ich frag
meine Freunde und Bekannten. Vielleicht haben sie ein Zimmer frei.

NICO:
Okay, danke.

Deutsch zum Mitnehmen | dw.com/nico/greek | © Deutsche Welle | Seite 2/5



Ow

Nicos Weg | A1

Zevaplo Kat Ae§LAoyLo

AeELAOYLO (a1t TO OEVAPLO KaL TO padnua)
auf dem Land - otnv untatBpo

der Balkon, die Balkons - pmtaAkovt
alternativer Plural: die Balkone, Abkurzung: BLK

der Bekannte, die Bekannten - yvwotr
mit unbestimmtem Artikel: ein Bekannter, Bekannte

die Bekannte, die Bekannten - ywwotog
mit unbestimmtem Artikel: eine Bekannte, Bekannte

besser - kKaAUTEPOC (-Nn, -0)/KAAUTEPQ
frei - StaB<ouoc (-n, -0)

der Garten, die Garten - kT0¢

die Heizung, die Heizungen - B¢ppavon

(jemandem) helfen - BonBdw (kamotov)
hilft, half, hat geholfen

das Hochhaus, die Hochhauser - TtoAukatowkia

etwas hoffen - katt
hofft, hoffte, hat gehofft

das Hostel, die Hostels - y6oteA
in der Stadt - otnv OAN

die Jugendherberge, die Jugendherbergen - &evwvag yia veéoug
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kaputt - yahaopévog (-n, -0)

kaputter, am kaputtesten

das Kind, die Kinder - talbi

kénnen - prmopw
kann, konnte

leben - (w
lebt, lebte, hat gelebt

meist - cuvBwg
Kurzform von: meistens

die Miete, die Mieten - svoikLo
der Mitbewohner, die Mitbewohner - cuykdtolkog (apoeviko)
die Mitbewohnerin, die Mitbewohnerinnen - cuykdtoikog (BnAuko)

die Natur - ¢puon

hier nur Singular

nett - euyevLKOCG (-1), -0)/euyevika
netter, am nettesten

oft - cuyvoc (-, -0)/ouxva

ofter, am oftesten

schnell - ypriyopog (-n, -0)/ypriyopa

schneller, am schnellsten

sich etwas teilen - poipddopat katt
teilt, teilte, hat geteilt
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um |ziehen - petakopidw
zieht um, zog um, ist umgezogen

der Umzug, die Umaziige - petakopion
der Urlaub, die Urlaube - Stakortéc

etwas/jemanden verstehen - kataAaBaivw KATU/KATIOLOV
versteht, verstand, hat verstanden

viele - TToA\oli (-€¢, -d)

vielleicht - (owc¢
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	Το κατάστημα της Yara δεν έχει βρεθεί και ο Nico μπορεί να μείνει μόνο δύο μέρες ακόμη στο διαμέρισμα της Lisa. Η Lisa και ο Nico σκέφτονται πού μπορεί να μείνει ο Nico.
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